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Українські особові імена середини 
XVII ст. як об’єкт лексикографії. 
22 (Х)

З погляду фонетики чоловічі власні імена з початковою літерою Х, які 
зафіксовані у Реєстрі Війська Запорозького 1649 року (Реєстр), можна поділити 
на дві групи. Перша з них є нечисленною за кількістю представлених імен. 
Вони від самого початку мали початкову літеру Х. Це похідні від церковних 
імен Харитон і Харламп (ІТ 398-399) та усічені й усічено-суфіксальні варі-
анти від них (Ха(р), Харечко, Ха(ц)ко та ін.). Друга (обширна) група імен – це 
фонетичні варіанти імен, що виникли внаслідок субституції звука ф у давніх 
запозичених словах. Це мовне явище вплинуло на літературну мову, оскільки 
ф замінювався звуками п, х: Йосип, Охрім, Пилип, Трохим, Хома, Хима та ін. 
Від давніх часів і до сьогодні воно збереглося в діалектах. Різними групами 
українських говорів звук ф взагалі засвоєний неоднаковою мірою. Для знач-
ної групи говорів, зокрема південно-східного наріччя, а також східної частини 
північного наріччя, незважаючи на вплив літературної мови, цей звук і досі 
залишається невластивим. Тому в усіх словах (іншомовного походження та 
їх похідних) звук ф тут завжди зазнає заміни х, п, хв, рідше на к, кв. У ряді 
говорів вживаються паралельні форми з ф і хв 1. Оця друга група імен (фоне-
тичні варіанти) з Реєстру щедро демонструє заміну звука ф на х та хв на 
початку слова: Халимон, Хилимон < церк. Филимон, Хома < Фома, Хва(л), 
Хва(л)ко, Хве(д), Хведина, Хве(д)ко, Хведор, Хведорашко, Хведоре(ц), Хве(н), 
Хве(н)ко, Хве(с), Хвесик, Хве(с)ко, Хви(л), Хви(л)ко, Хвило(н), Хвилу(н), Хило(н), 
Хрол, Хроля, Хру(л), Хумка, Хурс, Хурса. В інших матеріалах того часу часто 
буває, що (інколи навіть в одній писемній пам’ятці) одна й та сама особа іден-
тифікується в написанні і з початковим Ф, і з початковим Х: на Фεн Мо(р)

1 Див. докладніше: Й. Д з е н д з е л і в с ь к и й, Конспект лекцій з курсу української діалек-
тології (ч. І, Фонетика), Ужгород 1965, с. 48–49.
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даченъка…/…иж тотъ Хвε(н)ъ…/… у ного Феня (Лохвиця, 1654 р. ЛРК 24), 
перεдо мъною,… Фεнεмъ Процε(н)ъкомъ (Лохвиця, 1655 р. ЛРК 35) – Хвε(н) 
Процε(н)ко (Лохвиця, 1655 р. ЛРК 61). Аналізовані імена із Реєстру мають 
відповідники із початковою літерою Ф: Хведина – Федина, Хве(с)ко – Фе(с)ко,
Хви(л)ко – Фи(л)ко, Хрол – Фрол та ін. Представники обох вищевказаних 
груп є рідкісними діалектними варіантами. Вони представлені переважно 
по 1 носієві і є цінним матеріалом для етимологізації сучасних українських 
прізвищ. З погляду словотвору в аналізованих іменах спостерігаємо усічені 
та усічено-суфіксальні варіанти: Ха(р), Харечко, Харланъ, Ха(ц)ко, Хацына, 
Хо(д)ко, Хомица, Хорко, Хо(ц)ко, Хочко та ін. Найбільшою кількістю носіїв 
виділяються імена Ха(р)ко (160), Хведор (211), Хве(с)ко (170), Хи(л)ко (44), 
Хома (174).

У даній статті збережено ті ж принципи побудови словникових статей, що 
застосовувалися і в попередніх частинах2.

Х

Ха(д)ко І. Походження: а) фонетичний варіант від Хо(д)ко (див.) < Ходор 
(див.) < Фодор < Федор < стсл. Феодоръ; б) утворене від церк. Хад (АС 342) 
за допомогою суфікса -к-о.

ІІ–ІІІ. Ха(д)ко Тупа(л)ски(й), 437 (Н).
Халимо(н) І. Походження: фонетичний варіант від Филимóн (ЕСУМ VI, 

92; ІТ 388).
ІІ–ІІІ. Халимо(н) Аврамє(н)ко, 29 зв. (Чг).
IV. Прізвищеві назви: а) (у Реєстрі) Кли(м) Халимонє(н)ко, 393 зв.; б) (в інших 

пам’ятках) Карп Халимоненко (Миргород. полк, 1718 р. ПрисМП 173); Сотник 
наказний Яким Халимоненко (Миргород. полк, 1732 р. Присяга 66); Леонтий 
Халимоненко (Чернігів. полк), Улас Халимон (Переяслав. полк) (1784 р. Им. 
сп. 47, 142); Халимоненко (прізвище) (Сосницький повіт, 1858 р. СКР ч. І, 
зошит ІІ, 34).

V. Пам’ятки, словники: Халимон и Алексй Моничонки (1693 р. ВКДГМ 
966); Халимонъ Фεсεнко (Бахмач, 1738 р. ДДГ 116); Халимóн, на, м. = Филимонъ 
(1909 р. Грінченко 561).

VІ. Сучасний словник: розм. Халимóн від оф. Филимóн (ІТ 388).
VІІ. Прізвища: Халимóн (ВГ 102; ГК 242; ІТ 388; ЮР 1114); Халимóнець 

(ВГ 328); Халимóнов (ЮР 1114); Халимóненко (ІТ 388); Халимончýк (ІТ 388; 
ЮР 1114); Халімоненко (СПЖЛ 286).

2 Див. докладніше: Р. О с т а ш, Українські власні особові імена середини XVII століття 
як об’єкт лексикографії [в:] Діалектологічні студії. 4: Школи, постаті, проблеми, Львів 2004, 
c. 392–398; Л. О с т а ш, Р. О с т а ш, Українські особові імена середини XVII століття як 
об’єкт лексикографії (17 Р) [w:] „Studia Ucrainica Varsoviensia”, nr 1, Warszawa 2013, s. 207–221.
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VІІІ. Паралелі: рос. Халимóн < Филимон (АС 342); білор. Халимон 
Гаврилович (1685 р. Бірыла 167).

Ха(р) І. Походження: а) усічення від [За]харъ (див.); б) усічення від церк. 
імені [А]хáръ (ЛБ 184); в) усічення від Хар[итонъ] (див.).

ІІ. Приклади: Ха(р) Шанъдара(в)ски(й), 175 зв.; Ха(р) Ддовъ, 180 зв.; Ха(р) 
Пєдо(р)чєнъко, 180 зв.; Ха(р) Ємєцъ, 187.

ІІІ. Варіанти, кількість носіїв: Ха(р) 4: Бр.
IV. Прізвищеві назви: а) (у Реєстрі) Иванъ Харинє(н)ко, 13 зв.; Васи(л) 

Харεнъко, 167; Дмитро Харεнко, 170; Ива(н) Харє(в)ски(й), 302 зв.; Ула(с) Харє(н)
ко, 310 зв.; Иванъ Харина, 386; б) (в інших пам’ятках) (род.) Юрия Харевича 
(Лубни, 1695 р. ДГІМ 1025); посылал есть к кошевому атаману… нарошного 
посланца моего Юрья Харевича товарыща войскового з листом моим (Батурин, 
1700 р. ЛІМ 634); Лукян Харенко (Миргорд. полк, 1718 р. ПрисМП 203); Данило 
Харевичъ (Черніг. полк, 1732 р. Роспись 72); Максим Харенко (Миргород. 
полк, 1732 р. Присяга 92); Григорий Харина (Лубен. полк), Кондрат Харинка 
(Прилуцький полк) (1784 р. Им. сп. 88, 117); Омелко Харенко, Степан Хар 
(Миргород. полк, 1785 р. Им. сп. 98, 99); Хар Char, Харик Charyk, Харина Charyna 
(1785–1788 рр.), Харів Charow (1819–1820 рр. (Прикарп. Львівщина; ІФ 302).

V. Пам’ятки, словники: Char Pawłowicz (Снятинське староство, 1564 р. ОКЗР 
І, 34).

VІ. Сучасний словник: розм. Хар від оф. Харитóн (ІТ 398).
VІІ. Прізвища: Хар (ІТ 398; СП 368; ЮР 1116); Хара (ЗА: Кв м; СПЖЛ 287); 

Харáк (СП 368); Харéвич (ІТ 398; ЮР 1116); Харевич (Кравченко 313; СПЖЛ 
287); Харéк, Харéна (СП 368); Харéнко (ВГ 14; ГК 243; СП 368; ЮР 1116); 
Харенко (Кравченко 313); Хáрик (ІТ 398; СП 368); Хáрин (СП 368); Харин 
(СПЖЛ 287); Хáрина (АДП 228); Харúна, Харинóвич, Хариню́к (СП 368); 
Хариш (ЗА); Харúшин (АДП 228; ВГ 345); Хáрів, Харíвський (ЮР 1117); 
Харієнко, Харій (СПЖЛ 287); Хáрін (ВГ 73); Харóвич (ІТ 398); Харóчко (ІТ 398); 
Харýк (АДП 228; ВГ 278; ІТ 398; ЮР 1118); Харýн (ІТ 398; ЮР 1118); Хáрусь 
(ЮР 1118); Харýсь (ІТ 398; ЮР 1118); Харýта (333); Харýца (ВГ 240); Харьо 
(ЗА: ІФ обл; Лв м); Харю́к (ІТ 398; СП 369; ЮР 1118).

VІІІ. Паралелі: пор. рос. чол. Хáра < Герасим (через Гарасим), Епихарий, 
Фарий, Харитон, Харлампий; рос. Хáря < Гаврила, Герасим (через Гаря), 
Епихарий, Харитон, Харлампий (АС 342–343).

Харεчъко І. Походження: утворене від Ха(р) (див.) за допомогою полімор-
фемного суфікса -еч-к-о.

ІІ–ІІІ. Харεчъко Дорошє(н)ко, 392 (Плт).
IV. Прізвищеві назви: б) (в інших пам’ятках) Дмитро Харечко (Миргород. 

полк, 1785 р. Им. сп. 99); Харечко (прізвище) (Сосницький повіт, 1858 р. СКР 
ч. І, зошит І, 28).

V. Пам’ятки, словники: Хáречко, ка, м. Ум[еншительное] от Харько (1909 р. 
Грінченко 561).
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VІ. Сучасний словник: розм. Хáречко від оф. Харитон (ВІЛ 108; ІТ 398).
VІІ. Прізвища: Харéчко (ВГ 84; ГК 243; ЗА: Кв м, Лв м, Лв обл; ІТ 398; 

СП 368; ЮР 1117).
VІІІ. Паралелі: рос. Харéчка/Харéчко < Харисим, Харитон (АС 342).
Харитонъ І. Походження: церк. Харíтωнъ (ЛБ 240).
ІІ. Приклади: Харыто(н) Лу(к)янє(н)ко, 304 зв.; Харитонъ Рε(д)ка, 344 зв.
ІІІ. Варіанти, кількість носіїв: Харитонъ 1: П; Харыто(н) 1: Кв.
IV. Прізвищеві назви: а) (у Реєстрі) Ива(н) Харитонɛ(н)ко, 30; Тара(с) 

Харитонɛ(н)ко, 416 зв; Иля Харитонєнъко, 431 зв.; б) (в інших пам’ятках) 
Іван Харитоненко (1693 р. ВКДГМ 965); Хвилон Харитоненко (Миргорд. полк, 
1718 р. ПрисМП 138); Charyton (1786 р. Mytnik 27).

V. Пам’ятки, словники: Charyton (1548 р. Mytnik 26); Харитонъ Кухмистровичъ 
(Чорнобиль, 1552 р. АЮЗР 7/І, 591); Харито(н) Заха(р)чи(ч) (Острожчина, 1570 р. 
ОО 41); Харитон Коденский (Білоцерк. полк, 1654 р. Прис. кн. 60); Харитонъ 
Сулимъ (Чернігівщина, 1666 р. МПК 19); Харитонъ Степаненко (Черніг. полк, 
1732 р. Роспись 92); Харитонъ Гаркуша (1756 р. АК 39); Харитон Пахомов 
сын Заводянскои (Харків, 1782 р. РСВО 69); Харитон Коляда (Гадяцький полк, 
1784 р. Им. сп. 14); Харитíн, Харитóн, тóна, м. (1909 р. Грінченко 561).

VІ. Сучасний словник: оф. Харитон, Харитін (ВІЛ 108; ІТ 398).
VІІ. Прізвища: Харитóн (АДП 228; ВГ 350; ІТ 398; СП 368; ЮР 1117), 

Харитóненко (ЮР 1117); Харитонівський (ІТ 398); Харитóнов (ВГ 97; СП 368; 
ЮР 1117); Харитонов (Кравченко 313); Харитóнович (ВГ 247; ГБ 124); 
Харитонóвич, Харитóнський, Харитóнчик (ВГ 238; ІТ 398); Харитончýк (ІТ 398; 
ЮР 1117), Харитоню́к (ІТ 398).

VІІІ. Паралелі: пол. Charyton (Rymut, Słownik imion 71), рос. Харитóн (АС 
343); білор. Харитон Ванкович (1528 р. Бірыла 171).

Ха(р)ко І. Походження: а) усічення від [За]харко (див.); б) усічено-суфік-
сальний дериват від Харитонъ (див.), утворений за допомогою суфікса -к-о.

ІІ. Приклади: Ха(р)ко Паръхомовичъ, 39; Харъко Ро(х)манъчєко, 126; Ха(р)
ко Покраса, 320; Харъко Го(р)лушъка, 330; Харко Чугуεвєцъ, 391.

ІІІ. Варіанти, кількість носіїв: Харко 9: Ум 2, М 4, Плт 3; Ха(р)ко 118: 
Чг 11, Чрк 17, Кнв 12, Крс 9, Б 7, Ум 6, Бр 4, Клн 1, Кв 6, П 8, Крп 7, М 7, 
Плт 11, Прл 7, Н 2, Чрг 3; Харъко 33: Чрк 5, Кнв 1, Крс 4, Б 12, Бр 1, Клн 1, 
П 2, Крп 1, М 3, Н 3.

ІV. Прізвищеві назви: а) (у Реєстрі) Ула(с) Ха(р)ковичъ, 33; Сашъко 
Ха(р)кєвичъ, 63 зв.; Стεцъко Ха(р)чε(н)ко, 112; Грынεцъ Ха(р)ковычъ, 190 зв.; 
Павεлъ Харъчεнъко, 318 зв.; Кохно Ха(р)чε(н)ко, 338 зв.; Фɛдо(р) Харъковъ, 354; 
Вакула Ха(р)ковъ зя)т), 402 зв.; Миско Ха(р)ко(в)ски(й), 404 зв.; б) (в інших 
пам’ятках) Chwedor Charczenia (Острожчина, 1604 р. ОО 117); противко 
Иванови Харковичови, обывателеви ратенъскому (Володимир, 1649 р. АЮЗР 
3/ІV, 228); Бликъ Ха(р)чε(н)ко (Поділ. полк, 1659 р. Крикун 87); Федоръ 
Харченко (Прилуччина, 1666 р. МПК 10); Павло Харков (1685 р. ДГК 39); 
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Илляш Харченко (Миргорд. полк, 1718 р. ПрисМП 103); Сотн Вибелской 
(козаки): …Іванъ Харченко (Черніг. полк, 1732 р. Роспись 22); Микита Харченко 
(Миргород. полк, 1732 р. Присяга 66); Кирило Харченко (1752 р. Пивовар 
12–18); Данило Харчεнко (1756 р. АК 39); Корнеи Андреев сын Харченко 
(Харків, 1782 р. РСВО 33); Сава Харченко (Гадяцький полк), Мыхайло Харчук 
(Лубен. полк) (1784 р. Им. сп. 6, 53); Харкевич Charkiewicz, Харків Charkow, 
Харко Charko, Харцун Charcun (Прикарп. Львівщина, 1785–1788 рр. ІФ 302); 
Харченко (прізвище) (Сосницький повіт, 1858 р. СКР ч. І, зошит І, 29).

V. Пам’ятки, словники: ха(р)ко рєдоборо(д) (Черкаси, 1552 р. Картотека); 
Харко Туровецъ (Чорнобиль, 1552 р. АЮЗР 7/І, 591); Харко Ру(д)кови(ч) 
(Острожчина, 1570 р. ОО 40); Харко з Бадаража (1581 р. НР 43); Харко 
Гущинскій (Чигирин, 1600 р. Картотека); Ха(р)ко Кушънръ (Лохвиця, 1653 р. 
ЛРК 23); Харко Ященко (Харків, 1660 р. ХП 140); Харко Бобир (1666 р. 
ПКР 420); Котори(й) то Ва(с)ко і дово(д) постанови(л), мεновито п͂на Ха(р)
ка Бо(й)ка (Лохвиця, 1673 р. ЛРК 164); Харко Романенко (Переяслав, 1688 р. 
ДГІМ 419); Харко Вовкодав (1698 р. ДГК 56); Харко Вѣдерко (Полт. полк, 
1718 р. ДПП 160); Харко Срібний (Миргород. полк, 1732 р. Присяга 74); Харко 
Гунь (Келебердянська сотня, 1752 р. Пивовар 20-36); Харко Лоцманъ (1756 р. 
АК 53); Харитін, Харько – Харитонъ (1882 р. Піскунов 274); Харькó, кá, м. = 
Харитін (1909 р. Грінченко 561).

VІ. Сучасний словник: оф. (зрідка) Харкó (ВІЛ 108).
VІІ. Прізвища: Харкáнін (ЗА: Лв обл); Харкéвич (СП 369; ЮР 1117); 

Харкевич (Кравченко 313); Хáрків (ЮР 1118); Харків (ЗА: Плт обл; СПЖЛ 
288); Харківський, Харківчук (СПЖЛ 288); Харкó (СП 369; ЮР 1118); Хáрков, 
Харкóвенко (ВГ 57, 252); Харковéнко (ЮР 1118); Харковéць (ВГ 153); Харковець 
(Кравченко 313; СПЖЛ 288); Хáрченко (АДП 228; ВГ 8; ГБ 124; ГК 243; ЮР 
1118); Харченко (Кравченко 313; СПЖЛ 288); Харчúна, Харчúшин (ЮР 1118); 
Харчýк (ВГ 46; ГК 243; ЮР 1118); Харчук (Кравченко 313); Харькó (СП 369); 
Харько (ЗА: Кв м; СПЖЛ 288); Харькóв (ВГ 26; ГК 243); Харьков, Харьковський 
(СПЖЛ 288).

VІІІ. Паралелі: рос. Хáрка/Хáрко < Харитóн (АС 343).
Ха(р)ланъ І. Походження: фонетичний варіант від імен Харлáм і Харлáмп 

(попередньо відбулося усічення кінцевого приголосного п) (ІТ 300); пор. ана-
логічне Бакумъ (див.) – Бакунъ (див.).

ІІ. Приклади: Ха(р)ланъ Калу(с), 324 зв.; Ха(р)ланъ Арътεмεнъко, 442 зв.
ІІІ. Варіанти, кількість носіїв: Ха(р)ланъ 2: П 1, Чрн 1.
ІV. Прізвищеві назви: а) (у Реєстрі) Ми(с)ко Ха(р)ланє(н)ко, 67; Ва(с)ко 

Ха(р)ланє(н)ко, 71; Сємєнъ Ха(р)ланє(н)ко, 306; б) (в інших пам’ятках) Семен 
Харланенко (Миргород. полк, 1718 р. ПрисМП 82).

V. Пам’ятки, словники: Харланъ (одночл. іменув.) (Київ, 1552 р. АЮЗР 
7/І, 113).

VІ. Сучасний словник: розм. Харлан від оф. Харлáм і Харлáмп (ІТ 399).
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VІІ. Прізвища: Харлáн (ВГ 53; ГБ 124; ГК 243; ІТ 399; ЮР 1118); Харлан 
(Кравченко 313); Харлáнов (СП 369); Харланов (СПЖЛ 288); Харланóвич 
(ІТ 399); Харланчýк (ІТ 399; СП 369).

VІІІ. Паралелі: рос. Харлáн < Харлампий (АС 343); білор. прізвище Харлáн 
(Бірыла 171).

Харъко див. Ха(р)ко.
Харыто(н) див. Харитонъ.
Ха(ц)ко І. Походження: а) утворене від Хац (Ха[ритон] (див.) + однофонем-

ний суфікс -ц) за допомогою суфікса -к-о. Народний варіант Хац у зазначений 
період функціонував і як самостійне ім’я, пор. прізвищеві назви як у Реєстрі 
– Миха(й)ло Хацεнъко, 152, так і в інших пам’ятках – Хацъ (одночл. іменув.) 
(1576 р. ОО 59), Хве(с)ко Хацε(нъ)ко з Жабокъ (Лохвиця, 1665 р. ЛРК 125), 
Клим Хацо(к) (1756 р. АК 157), а також прізвище Хаць (ЮР 1119); б) народ-
ний варіант від Михайло (ІТ 239).

ІІ–ІІІ. Ха(ц)ко Чаплє(н)ко, 352 (Крп).
IV. Прізвищеві назви: а) (у Реєстрі) Иванъ Ха(ц)ковъ зя(т), 57 зв.; б) (в інших 

пам’ятках) Петро Хацко (Лубен. полк, 1784 р. Им. сп. 80); Хацкевич (прізвище) 
(Сосницький повіт, 1858 р. СКР ч. І, зошит ІІ, 34).

V. Пам’ятки, словники: мы послалы вижа… пана Хацка (Новоселиця, 1430 р. 
ССМ 506); Хацко (одночл. іменув.) (Канів, 1552 р. АЮЗР 7/І, 104); Хацъко 
Холо(п)кови(ч) (Дубно, 1586 р. ПРОД 154).

VІІ. Прізвища: Хацкéвич (ВГ 28; ГК 243); Хацкевич, Хацко (СПЖЛ 288); 
Хацькó (ВГ 20; ГК 243); Хацько (СПЖЛ 289).

Хацына І. Походження: а) утворене від Хац (Ха[ритон] (див.) + однофонем-
ний суфікс -ц) за допомогою суфікса -ин-а (як Луцина Ющɛнъко, 140 зв., Стɛцина 
Миха(й)ловичъ, 363 зв., Яцына Ка(р)пє(н)ко, 20). Народний варіант Хац у зазначе-
ний період функціонував і як самостійне ім’я, пор. прізвищеві назви як у Реєстрі – 
Миха(й)ло Хацεнъко, 152, так і в інших пам’ятках – Хве(с)ко Хацε(нъ)ко з Жабокъ 
(1665 р. ЛРК 125); б) народний варіант Хацина < Михайло (ІТ 239); в) на думку 
П.П. Чучки, Хацина – „це слов’янське чол. особове ім’я Хотина у північноу-
країнському діалектному його звучанні…, акання і цекання якого прив’язує ім’я 
до Полісся. А етимологічно ім’я тяжіє до вихідної форми Хотина” (Чучка 348).

ІІ–ІІІ. Хацына Волошинъ, 189 (Клн).
IV. Прізвищеві назви: б) (в інших пам’ятках) Ївановъ с(ы)нъ Хацынин Павєлъ 

з Дубна (1681 р. МШ 108).
Хва(л) І. Походження: а) фонетичний варіант від церк. імені Фал (ІТ 372); б) усі-

чення від церк. імен [Аї]фал, Фал[алій] (ІТ 25, 372); в) усічення від Хва(л)ко (див.).
ІІ. Приклади: Хва(л) Хуто(р)ный, 141; Хва(л) Кра(с)ножонε(н)ко, 333 зв.
ІІІ. Варіанти, кількість носіїв: Хва(л) 2: Б 1, П 1.
IV. Прізвищеві назви: а) (у Реєстрі) Хуръса Хвалє(н)ко, 141; Иванъ Хвалє(н)

ко, 337 зв.; Иванъ Хвалєнъко, 372; Дорошъ Хвалεнъко, 427; б) (в інших пам’ят-
ках) пор. панъ Яцко Хвалелй (Володимир, 1498 р. АЮЗР 8/IV, 141).
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VІІ. Прізвища: Хваль, Хвальок (СПЖЛ 289).
VІІІ. Паралелі: пор. пол. прізвище Chwał (Rymut 88); пор. сучасні пол. імена 

Chwalimir, Chwalislaw, Chwaloslaw (Rymut, Słownik imion 73).
Хва(л)ко І. Походження: а) фонетичний варіант від Фа(л)ко (див.) < церк. 

[Аї]фал (ІТ 25), Фал, Фалалій (ІТ 372); б) українське розмовне особове ім’я 
„Хвалько, яке утворилося з двоосновних слов’янських імен зразка Хвалимиръ, 
Хвалиславъ” (Чучка 248).

ІІ–ІІІ. Хва(л)ко Стεпанεнъко, 334 зв. (П).
IV. Прізвищеві назви: а) (у Реєстрі) Дмитро Хва(л)ковъ зя(т), 42; Харъко 

Хва(л)чɛнъко, 58; б) (в інших пам’ятках) Василь Хвалченко (Миргорд. полк, 
1718 р. ПрисМП 135).

V. Пам’ятки, словники: панъ Хвалко (Хвалимичі, 1475 р. AS III, 14); слуги 
па(н)цε(р)ныε за(м)ку нашого Киε(в)ского Хвалко Давыдовичъ з бра(т)иεю 
своεю… Ивано(м) а Игнато(м) (Вільна, 1560 р. Привілей 102).

VІІ. Прізвища: Хвалькó (АДП 228; ВГ 23; ГБ 124; ГК 243).
VІІІ. Паралелі: пор. пол. прізвище Chwałko (Rymut 88); пор. сучасні пол. 

імена Chwalimir, Chwalislaw, Chwaloslaw (Rymut, Słownik imion 73).
Хвε(д) І. Походження: фонетичний варіант від Фε(д) (див.) < Фεдоръ (див.).
ІІ. Приклади: Хвɛ(д) Кабанъ, 36 зв.; Хвɛ(д) Тымъчишинъ, 199 зв.; Хвɛ(д) 

Кравɛцъ, 201 зв.
ІІІ. Варіанти, кількість носіїв: Хвε(д) 3: Чрк 1, Клн 2.
IV. Прізвищеві назви: а) (у Реєстрі) Ива(н) Хвєдакъ, 307; б) (в інших пам’ят-

ках) Иван Хведюченко (Миргорд. полк, 1718 р. ПрисМП 215); Иван Хведяй; 
Пилип Хведяенко; Мирон Хведенко (Миргород. полк, 1732 р. Присяга 46, 46, 
83); Пεтро Хвεдяй (1756 р. АК 223); Хведишин Chwedyszyn, Хведячко Яцько 
Chwediaczko Jacko (Прикарп. Львівщина, 1785–1788 рр. ІФ 303); суч. народний 
варіант Хведь < Федір (Нестерчук 99).

V. Пам’ятки, словники: Chweda Senkowicz (Галицьке староство, 1564 р. 
ОКЗР І, 88); Хведь, дя, Хведькó, кá, м. Ум[еншительное] от Хведір (1909 р. 
Грінченко 562).

VІІІ. Паралелі: пор. білор. прізвище Хведасюк (Бірыла 166).
Хвεдина І. Походження: фонетичний варіант від Фɛдина (див.), яке утво-

рене від Фɛ(д) за допомогою суфікса -ин-а.
ІІ–ІІІ. Хвεдина Мицулε(н)ко, 57 зв. (Чрк).
IV. Прізвищеві назви: а) (у Реєстрі) Ва(н)да Хвєдинє(н)ко, 187 зв.; Дмитро 

Хвєдинє(н)ко, 394 зв.; б) (в інших пам’ятках) Илляш Хведина, Яким Хвединенко 
(Миргорд. полк, 1718 р. ПрисМП 101).

V. Пам’ятки, словники: Chwedina Łohiniow (Калуш, 1564 р. ОКЗР І, 83); 
Хведина Коломиєць (1581 р. НР 43).

VІІІ. Паралелі: пор. рос. Хведúн < церк. Федим (АС 344).
Хвε(д)ко І. Походження: фонетичний варіант від Фε(д)ко (див.) < Фεдоръ (див.).
ІІ. Приклади: Хвε(д)ко Куриловичъ, 48; Хвє(д)ко Ма(т)новъски(й), 177; 
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Хвє(д)ко Махновъски(й), 177; Хвε(д)ко Сторожъ, 205; Хвε(д)ко Анъдриви(ч), 
413 зв.; Хвє(д)ко Грєкъ, 445; Хвє(д)ко Заɛцъ, 446 зв.

ІІІ. Варіанти, кількість носіїв: Хвɛ(д)ко 6: Чг 2, Чрк 1, Кнв 1, Клн 1, Прл 
1; Хвє(д)ко 7: Чг 1, Кнв 1, Ум 1, Бр 2, Чрн 2.

IV. Прізвищеві назви: а) (у Реєстрі) Пилипъ Хвє(д)чε(н)ко, 7 зв.; Богда(н) 
Хвε(д)чε(н)ко, 34; Яковъ Хвε(д)чεнъко, 206 зв.; Сава Хвε(д)ковичъ, 322; Трохи(м) 
Хвε(д)чε(н)ко, 411; Иванъ Хвε(д)чεнъко, 426; б) (в інших пам’ятках) слуги па(н)
цε(р)ныε за(м)ку нашого Киε(в)ского Хвалко Давыдовичъ з бра(т)иεю своεю… 
а з д(д)ковичи своими Богдано(м) Хомою а Василε(м) Хвεдьковичи (Вільна, 
1560 р. Привілей 102); Jacz Chwedkowicz (Галицьке староство, 1564 р. ОКЗР І, 
88); Tyszko Chwedkowicz (Острожчина, 1604 р. ОО 108); из Василем Хведченком 
(1697 р. ДГІМ 1029); Миско Хведченко (Миргорд. полк, 1718 р. ПрисМП 126); 
Андрй Хведченко (Черніг. полк, 1732 р. Роспись 107); Андрушко Хведченко 
(Миргород. полк, 1732 р. Присяга 90; Хведчун Chwedсzun (Прикарп. Львівщина, 
1785–1788 рр. ІФ 303).

V. Пам’ятки, словники: хвє(д)ко (1451 р. АЮЗР 8/IV, 17); хвє(д)ко ба(й)ди(й) 
(Черкаси, 1552 р. Картотека); А в другомъ листε пишε(ть) на жалоб ты(х) жε 
боя(р) Хвε(д)ка а Давыда Пεтровичо(в); аби и(х) ω(т) зεмεнина… Фεдора Ельца 
борони(л) (Вільна, 1560 р. Привілей 102); в Хведка вол здох (Луцьк, 1561 р. 
АЮЗР 8/VІ, 102); Chwedko Chromy (Снятинське староство, 1564 р. ОКЗР І, 3); 
Хведько Мозерянин (1581 р. НР 43); Хведько (Холмщина, 1864 р. Корнилович 
115); Не волочися, як Хведькова корова (1864 р. Номис 485); Хведь, дя, Хведькó, 
кá, м. Ум[еншительное] от Хведір (1909 р. Грінченко 562).

VІІ. Прізвища: Хведченя (ЗА: Кв м).
Хвєдорашко І. Походження: фонетичний варіант від εдорашко, яке утво-

рене від Фεдоръ (див.) за допомогою суфікса -аш-к-о. У Реєстрі функціонувало 
також ім’я Фεдорашъ (див.).

ІІ–ІІІ. Хвєдорашко Холо(д), 171 зв. (Бр).
Хвєдорє(ц) І. Походження: а) фонетичнй варіант від Фεдорεцъ (див.), яке 

утворене від Фεдоръ (див.) за допомогою суфікса -ец; б) утворене від Хвεдоръ 
(див.) за допомогою суфікса -ец.

ІІ. Приклади: Хвєдорє(ц) Прокопє(н)ко, 315; Хвєдорє(ц) А(н)дрѣɛнъко, 369.
ІІІ. Варіанти, кількість носіїв: Хвєдорє(ц) 2: Кв 1, М 1.
V. Пам’ятки, словники: Chwedorecz Chizni (Снятинське староство, 1564 р. 

ОКЗР І, 15); Chwiedorec Koreczewicz (Острожчина, 1571 р. ОО 44).
Хвεдоръ І. Походження: фонетичний варіант від Фεдоръ (див.).
ІІ. Приклади: Хвєдо(р) Гапонє(н)ко, 7 зв.; Хвεдоръ Хвεдоровичъ, 43 зв.; 

Хвεдоръ Паръхвилє(н)ко, 111 зв.; Хвεдо(р) Нεхайко, 421.
ІІІ. Варіанти, кількість носіїв: Хвɛдоръ 21: Чрк 3, Кнв 1, Крс 2, Б 3, Клн 

1, П 3, Прл 3, Н 1, Чрн 4; Хвɛдо(р) 65: Чг 25, Чрк 3, Кнв 5, Крс 1, Ум 1, Клн 
1, П 5, Прл 14, Н 4, Чрг 6; Хвєдоръ 7: Ум 2, М 2, Плт 3; Хвєдо(р) 118: Чг 10, 
Чрк 3, Кнв 34, Бр 1, Кв 45, М 2, Плт 6, Чрг 7.
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ІV. Прізвищеві назви: а (у Реєстрі) Дєни(с) Хвεдорови(ч), 1 зв; Васи(л) 
Хвєдорε(н)ко, 7; Ула(с) Хвєдорє(н)ко, 28 зв.; Давы(д) Хвєдоровъ сы(н), 
34; Хвεдоръ Хвεдоровичъ, 43 зв.; Хвε(с)ко Хвεдоровичъ, 48 зв.; (с)тапъ 
Хвєдорови(ч), 62; Ива(н) Хвєдорє(н)ко, 64 зв.; Ми(с)ко Хвєдоровичъ, 67; 
Тихно Хвєдорε(н)ко, 170; Миронъ Хвєдоръ, 394 зв.; пор. Сεмεнъ Хвидро, 195; 
б) (в інших пам’ятках) Roman Chwedorowicz (Снятинське староство, 1564 р. 
ОКЗР І, 41); Приточила(с) справа… Романа Хвεдорε(н)ка (Лохвиця, 1669 р. 
ЛРК 149); двори з(ъ) домами покупи(л)… у…Лукяна Хвεдорεнка, Дмитра 
Никонεнка (1710 р. ДДГ 263); Иван Хведоренко писар, Пилип Хведорович 
(Миргорд. полк, 1718 р. ПрисМП 136, 198); Атаманъ Іванъ Хведоренко (Черніг. 
полк, 1732 р. Роспись 95).

V. Пам’ятки, словники: Хвєдор (1487р. AS I, 85); Хвєдо(р) ходыка (1552 р. 
Картотека); Chwedor Sokailo (Снятин, 1564 р. ОКЗР І, 1); Хведо(р) Гуска 
(Острожчина, 1576 р. ОО 47); У Хведора ульеъ зо пчолою и з медомъ сто 
(Вінниця, 1603 р. АЮЗР 7/ІІ, 387); Сεмε(н) Павлε(н)ко… ска(р)гу свою прεкла-
да(л) на Хвεдора Тру(х)нε(н)ка (Лохвиця, 1660 р. ЛРК 102); Хведор Солодушка 
(Алтинів, 1697 р. ДГІМ 1029); Хведор Чередникъ (Полт. полк, 1718 р. ДПП 128); 
Хведор Нечитайленко (Миргорд. полк, 1718 р. ПрисМП 210); Хвεдоръ Попε(л)
нюхъ бу(р)ми(с)тръ (Веприк, 1725 р. ДДГ 90); Хведор Ященко (Черніг. полк, 
1732 р. Роспись 41); Хведор Петруша (Миргород. полк, 1732 р. Присяга 63); 
суч. діал.: Хведóр (ЗА: Драбівський район Чрк обл, 2013 р.); Хвéдор (Волин. 
Полісся, 2014 р. Нестерчук 189).

VІІІ. Паралелі: білор. Хведор Глебович (1567 р. Бірыла 164).
Хвε(н) І. Походження: фонетичний варіант від Фɛ(н) (див.).
ІІ. Приклади: Хвεнъ Сугачε(н)ко, 39; Хвєнъ Ха(р)сйчε(н)ко, 107; Хвєнь 

Коломыйчε(н)ко, 111 зв.; Хвεнь Ивошинεнъко, 125 зв.; Хвεнь нищεнъко, 192; 
Хвεнь Чо(р)ный, 330; Хвε(н) εдорε(н)ко, 417 зв.

ІІІ. Варіанти, кількість носіїв: Хвɛнъ 1: Чрк; Хвɛнь 3: Б 1, Клн 1, П 1; Хвɛ(н) 
1: Прл; Хвєнъ 1: Крс; Хвєнь 1: Крс.

ІV. Прізвищеві назви: а (у Реєстрі) Стєпа(н) Хвεнє(н)ко, 15 зв.; Пана(с) 
Хвɛнɛ(н)ко, 45; Грыцъко Хвɛновъ хя(т), 339 зв.; Грицко Хвєнє(ч)ко, 394 зв.; 
б) (в інших пам’ятках) лс, от Федора Хвененка купленній (1699 р. ДГІМ 982); 
Никон Хвененко (Миргород. полк, 1718 р. ПрисМП 151); Павло Хвень, Федор 
Хвененко (Миргород. полк, 1732 р. Присяга 30); Яковъ Хвεнεнко (Бахмач, 
1738 р. ДДГ 115).

V. Пам’ятки, словники: иж тотъ Хвε(н)ъ (Лохвиця, 1654 р. ЛРК 24); Хвε(н) 
Процε(н)ко (Лохвиця, 1655 р. ЛРК 61).

VІІ. Прізвища: Хвень (ЮР 1119).
Хвε(н)ко І. Походження: фонетичний варіант від Фε(н)ко (див.).
ІІ–ІІІ. Хвε(н)ко Барашε(н)ко, 114 зв. (Крс).
ІV. Прізвищеві назви: б) (в інших пам’ятках) Семен Хвенков зять (Миргород. 

полк, 1718 р. ПрисМП 107).
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V. Пам’ятки, словники: Хве(н)ко Смажъны(и) (Лохвиця, 1655 р. ЛРК 53); 
Хвенко Швайченко (Миргород. полк, 1718 р. ПрисМП 71).

Хвεнъ див. Хвε(н).
Хвεнь див. Хвε(н).
Хвε(с) І. Походження: а) усічення від Хведос (Грінченко 562); б) Хвесь < 

Федір (Сімович Суфікси 243); в) фонетичний варіант від Фε(с), утворений від 
імен із початковим Фе- за допомогою однофонемного суфікса -с/-с’ або ж шля-
хом усічення від церк. Фес[песій], Фес[т] (ІТ 388).

ІІ–ІІІ. Хвε(с) Рынъковы(й), 438 зв. (Н).
IV. Прізвищеві назви: а) (у Реєстрі) стапъ Хвε(с)ε(н)ко, 6 зв.; Гаврило 

Хвєсє(н)ко, 7 зв.; Ива(н) Хвεсичъ, 132; Сεргй Хвεсε(н)ко, 137; Богданъ Хвєсє(н)
ко, 390 зв.; Миронъ Хвεсε(н)ко, 428; б) (в інших пам’ятках) Каленик Хвесенко 
(Миргород. полк, 1718 р. ПрисМП 73); Петро Хвесунъ (Полт. полк, 1718 р. ДПП 
111); Кирик Хвесенко (Миргород. полк, 1732 р. Присяга 83); Иванъ Хвεсεнко 
(Бахмач, 1738 р. ДДГ 116); (жін.) Хвесéнкивна бóкомъ позырá (1826 р. Словарь 
Павл. 108).

V. Пам’ятки, словники: Хвесь, ся, м. = Хведóс/Хведóсь < еодосій (1909 р. 
Грінченко 562).

VІІ. Прізвища: Хвесю́к (ЮР 1119).
Хвεсикъ І. Походження: фонетичний варіант від Фεсикъ (див.).
ІІ–ІІІ. Хвεсикъ Потаповичъ, 32 (Чрк).
IV. Прізвищеві назви: а) (у Реєстрі) (с)тапъ Хвεсикъ, 62.
VІІ. Прізвища: Хвесик (ЗА: Вл обл, Лв м).
Хвε(с)ко І. Походження: фонетичний варіант від Фε(с)ко (див.).
ІІ. Приклади: Хвε(с)ко К(р)ка, 5; Хвє(с)ко Кудря, 7 зв.; Хвε(с)ко Хвεдоровичъ, 

48 зв.; Хвє(с)ко Го(р)кавы(й), 303 зв.; Хвε(с)ко Суботє(н)ко, 410 зв.
ІІІ. Варіанти, кількість носіїв: Хвɛ(с)ко 98: Чг 16, Чрк 12, Кнв 21, Крс 2, 

Б 1, Клн 4, П 10, Прл 20, Н 8, Чрн 4; Хвɛско 9: Чрк 1, Б 1, Ум 4, П 2, Крп 1; 
Хвє(с)ко 39: Чг 11, Кнв 3, Кв 25; Хвєско 24: Ум 5, М 6, Плт 13, Чрн 6.

IV. Прізвищеві назви: а) (у Реєстрі) Ми(с)ко Хвɛ(с)ковъ зятъ, 21; Бори(с) 
Хвε(с)ковичъ, 34; Дεмянъ Хвεсковичъ, 56; Тишко Хвɛ(с)чɛ(н)ко, 310; Иванъ 
Хвєщɛнъко, 444; б) (в інших пам’ятках) Яцко Хвеско (Миргород. полк, 1718 р. 
ПрисМП 139); Ісакъ Хвещенко (Черніг. полк, 1732 р. Роспись 30).

V. Пам’ятки, словники: Chwesko Denisenia (Острожчина, 1604 р. ОО 119); 
Хве(с)ко Хацε(нъ)ко з Жабокъ (1665 р. ЛРК 125); Хвеско Пташник (1692 р. 
ДГК 51); (ор.) Хвеском Петренком (Гиравка, 1694 р. ДГІМ 1923); Матв й Захаревич 
Церюв, ремесла ковалского… двор свой власний… продал Хвеску Семеновичу, 
ремесла шевского (1693 р. ВКДГМ 916–917); Хвеско Шиянъ (Полт. полк, 1718 р. 
ДПП 130); Хвеско Жаданенко (Миргород. полк, 1718 р. ПрисМП 108); Хвеско 
Даниленко (1732 р. Присяга 83); Хвеско Чемерис (Миргород. полк, 1732 р. 
Присяга 23); Феськó, Хвéсько – еодосій (1882 р. Піскунов 271); Хвесь, ся, м. = 
Хведóс/Хведóсь < еодосій. Ум[еншительное] Хвеськó (1909 р. Грінченко 562).



УКРАЇНСЬКІ ОСОБОВІ ІМЕНА СЕРЕДИНИ... 227

Хви(л) І. Походження: а) фонетичний варіант від Фи(л) (див.); б) варіант 
від Пилип, розм. Филúп (ІТ 296), утворений шляхом усічення і фонетичної 
зміни ф на хв.

ІІ. Приклади: Хвилъ Бу(р)дчожокъ, 13 зв.; Хви(л) Ярεмєнъко, 100 зв.; Хви(л) 
Кашъпурɛ(н)ко, 196; Хви(л) Грицε(н)ко, 393 зв.; Хвиль Козлє(ч)ко, 396 зв.

ІІІ. Варіанти, кількість носіїв: Хви(л) 3: Крс 1, Клн 1, Плт 1; Хвилъ 1: Чг; 
Хвиль 1: Плт.

IV. Прізвищеві назви: а) (у Реєстрі) Ю(с)ко Хвилє(н)ко, 136; Анъдрушко 
Хвилє(н)ко, 182; Ярєма Хвилєнъко, 394; Ма(р)тинъ Хвилє(н)ковъ зя(т), 399 зв; 
б) (в інших пам’ятках) Хвеско Хвиленко (Миргород. полк, 1718 р. ПрисМП 
47); Карпъ Хвилъ (Чернігів, 1732 р. Роспись 136); Лаврін Хвиленко (Миргород. 
полк, 1732 р. Присяга 22).

V. Пам’ятки, словники: Chwil Bohdusewicz (Острожчина, 1571 р. ОО 44); 
Хвил Федорович (1620 р. ВКОСВ 167); Хвиль Василенко (Миргород. полк, 
1718 р. ПрисМП 175).

VІ. Сучасний словник: діал. Хвіль < Пилип (ЕСУМ ІV, 369); Хвиль, Хвúлько 
< Пилип (ІТ 296).

VІІ. Прізвища: Хвиль (АДП 228; ВГ 382; ГБ 124; ІТ 297; Кравченко 313); 
Хвúльченко (ІТ 297).

VІІІ. Паралелі: пор. пол. прізвище Chwil (Rymut 90).
Хви(л)ко І. Походження: фонетичний варіант від Фи(л)ко (див.).
ІІ. Приклади: Хви(л)ко Сидорє(н)ко, 307; Хви(л)ко Байковичъ, 425 зв.
ІІІ. Варіанти, кількість носіїв: Хви(л)ко 2: Кв 1, Прл 1.
IV. Прізвищеві назви: а) (у Реєстрі) Дмитро Хви(л)чєнъко, 126 зв.; Васко 

Хви(л)чєнъко, 395 зв.
V. Пам’ятки, словники: вул. прізвисько Хвúльчик (Шульська 167).
VІ. Сучасний словник: діал. Хвíлко, Хвíлько (ЕСУМ ІV, 369).
Хвило(н) І. Походження: фонетичний варіант від Флонъ (див.).
ІІ. Приклади: Хвило(н) Чайчεнъко, 103; Хвилонъ Грибɛнъко, 142 зв.; 

Хвило(н) Наумє(н)ко, 344 зв.; Хвилонъ Мучы(н)скы(й), 411 зв.; Хвило(н) 
Буръдунъ, 413 зв.; Хвило(н) Прокопε(н)ко, 421; Хвилонъ Ха(р)чε(н)ко, 432; 
Хвилонъ Подусɛ(н)ко, 441.

ІІІ. Варіанти, кількість носіїв: Хвилонъ 5: Б 1, П 1, Прл 1, Н 1, Чрн 1; 
Хвило(н) 9: Кнв 2, Крс 1, Кв 1, П 1, Прл 3, Чрн 1.

IV. Прізвищеві назви: а) (у Реєстрі) Васи(л) Хвилонԑ(н)ко, 426; Микита 
Хвилонԑ(н)ко, 441; Пашъко Хвилонԑ(н)ко, 441; б) (в інших пам’ятках) Степанъ 
Хвилоненко (Полт. полк, 1718 р. ДПП 108); Стецко Хвилоненко (Миргород. полк, 
1718 р. ПрисМП 111); Знов й Хвилоненко (Черніг. полк, 1732 р. Роспись 69).

V. Пам’ятки, словники: Хвилон Пасечник (1686 р. ДГК 40); Хвилон 
Лопанский (1698 р. ДГК 58); Хвилонов… сто золотих дати (1699 р. ДГМ 
982); Хвилонъ Литвинъ (Полт. полк, 1718 р. ДПП 270); Хвилон Ткач (Миргород. 
полк, 1718 р. ПрисМП 59); Хвилонъ Косянченко (Черніг. полк, 1732 р. Роспись 
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105); Атаман Хвилон Безнощенко (Миргород. полк, 1732 р. Присяга 45); Хвилóн, 
на, м. ? (1909 р. Грінченко 562).

Хвилу(н) І. Походження: фонетичний варіант від Хвило(н) (див.).
ІІ–ІІІ. Хвилу(н) Симонє(н)ко, 8 (Чг).
V. Пам’ятки, словники: Хвилyнъ Ткачъ (Полт. полк, 1718 р. ДПП 107).
Хви(ц)ко І. Походження: усічено-суфіксальний дериват від імен із початко-

вим Хви- (напр., Хви[лон]), утворений за допомогою однофонемного суфікса 
-ц- і суфікса -к-о.

ІІ–ІІІ. Хви(ц)ко Лє(с)ковичъ, 69 зв. (Кнв).
Хи(л) І. Походження: а) усічення від імені Хил[имонъ] (див.); б) фонетич-

ний варіант від Фи(л) (див.); в) усічення від церк. [А]хилъ (ЛБ 184).
ІІ. Приклади: Хи(л) Хорошиловичъ, 110 зв.; Хи(л) Заборъникъ, 437.
ІІІ. Варіанти, кількість носіїв: Хи(л) 2: Крс 1, Н 1.
IV. Прізвищеві назви: а) (у Реєстрі) εдоръ Хилεнъко, 194; Дахно Хилєцки(й), 

392 зв.; Ма(р)ко Хилεвичъ, 442 зв.; б) (в інших пам’ятках) Грицко Хиленко 
(Полт. полк, 1718 р. ДПП 150); Алексей Хилай (Гадяцький полк), Кирило Хиль 
(Лубен. полк) (1784 р. Им. сп. 21, 70); Хил Chil, Хилик Chilik, Хилів Chilow 
(Прикарп. Львівщина, 1819–1820 рр. ІФ 303).

VІ. Сучасний словник: діал. Хіль (ЕСУМ ІV, 369).
VІІ. Прізвища: Хúла (ЮР 1120); Хилáй (ВГ 64; ГК 243; ІТ 388; ЮР 1121); 

Хилéвич (ІТ 388); Хилéвський (ЮР 1121); Хилéнко (ВГ 204; ІТ 388; ЮР 1121); 
Хиленко (Кравченко 313); Хилик (СПЖЛ 290); Хилýха (ІТ 388); Хиль (ВГ 47; 
ГК 243; ІТ 388; Кравченко 313; ЮР 1121); Хилю́к (СП 370); Хилюк (Кравченко 
313; СПЖЛ 290); Хúля (СП 370; ЮР 1121); Хúляк (ВГ 387); Хиля́к (ІТ 388); 
Хіль (СПЖЛ 290); Хілю́к (ВГ 108).

VІІІ. Паралелі: пол. прізвища Chyl, Chył (Rymut 90).
Хилимонъ І. Походження: фонетичний варіант від Филимон (ІТ 388).
ІІ. Приклади: Хилимо(н) Поли(с)чє(н)ко, 83; Хилимонъ Тзъко, 344.
ІІІ. Варіанти, кількість носіїв: Хилимонъ 1: П; Хилимо(н) 1: Кнв.
IV. Прізвищеві назви: а) (у Реєстрі) Ва(с)ко Хилимонє(н)ко, 2 зв.; Иванъ 

Хилимонεнъко, 56; Ва(с)ко Хилимонε(н)ко, 57; нопри(й) Хилимоновичъ, 
78 зв.; Тара(с) Хилимонєнъко, 125 зв.; Ко(н)дра(т) Хилимо(н), 304 зв.; Иванъ 
Хилимонε(н)ко, 357 зв.; б) (в інших пам’ятках) Прокопъ Хилимонови(ч) (1576 р. 
ОО 63); (род.) Пεтра Хилимоновича (Житомир, 1590 р. Акти ЖГУ 57).

V. Пам’ятки, словники: Хилимо(н) Слеса(р) (Острожчина, 1576 р. ОО 50).
VІІ. Прізвища: Хілімóнчик (ВГ 336).
VІІІ. Паралелі: білор. Хилимон Масевич (1528 р. Бірыла 167).
Хи(л)ко І. Походження: утворене від Хи(л) (див.) за допомогою суфікcа -к-о.
ІІ. Приклади: Хи(л)ко Си(д)чє(н)ко, 24 зв.; Хилъко А(н)тоновичъ, 74; Хилъко 

Ма(р)чε(н)ко, 93; Хи(л)ко Лєхнє(н)ко, 98 зв.; Хи(л)ко лє(р)нε(н)ко, 117 зв.; Хи(л)
ко Сини(й), 307; Хи(л)ко Василє(н)ко, 314; Хилко Лεгличεнъко, 320 зв.; Хи(л)ко 
Игнатє(н)ко, 321 зв.; Хи(л)ко Ти(м)чεнъко, 329 зв.; Хи(л)ко Сасимовичъ, 441 зв.



УКРАЇНСЬКІ ОСОБОВІ ІМЕНА СЕРЕДИНИ... 229

ІІІ. Варіанти, кількість носіїв: Хи(л)ко 40: Чг 1, Чрк 5, Кнв 1, Крс 4, Кв 5, 
П 3, М 2, Плт 6, Прл 6, Н 2, Чрг 5; Хилко 2: Чрк 1, П 1; Хилъко 2: Кнв.

IV. Прізвищеві назви: а) (у Реєстрі) Лє(с)ко Хи(л)чє(н)ко, 1; нашъко 
Хи(л)чє(н)ко, 14 зв.; лεкс й Хи(л)чε(н)ко, 59; Ула(с) Хи(л)ковичъ, 318 зв.; 
стапъ Хи(л)чєнъко, 375; Павло Хи(л)ко(в) зя(т), 402 зв.; б) (в інших пам’ят-
ках) Иван Хилченко (Ніжин. полк, 1654 р. Прис. кн. 203); Яцко Хильченко 
(Харків, 1660 р. ХП 139); двор за греблею, … у Опанаса Хилкевича купле-
ний (Батурин, 1704 р. ДГІМ 99); Микола Хилченко; Іванъ Хилко (Полт. полк, 
1718 р. ДПП 95, 265); Роман Хилченко (Миргород. полк, 1718 р. ПрисМП 46); 
Демянъ Хилченко, Евстафй Хилко (Черніг. полк, 1732 р. Роспись 95, 107); 
Лукян Хилченко (Миргород. полк, 1732 р. Присяга 79); Овсей Хилченко (Лубен. 
полк), Иван Хилко (Переяслав. полк) (1784 р. Им. сп. 55, 149); Хильченко (пріз-
вище) (Сосницький повіт, 1858 р. СКР ч. І, зошит ІІ, 34).

V. Пам’ятки, словники: Мещане монастырские: Василь, Хилько, Децко (Київ, 
1552 р. АЮЗР 7/І, 116); ɤсказали ɛму на па(н)у Гулɛвичу в Борисковичо(х) 
слу(ж)бу, людɛ(и) Я(р)мола и Хи(л)ка зъ и(х) пови(н)ностѧми (Луцьк, 1561 р. 
ЛЗК 497); Chylko (одночл. іменув.) (Барське староство, 1565 р. АЮЗР 7/ІІ, 
154); Chilko Maszczenia (Острожчина, 1604 р. ОО 106); Хилько Дудар (1620 р. 
ВКОСВ 145); Хилко Борисовъ (Прилуччина, 1666 р. МПК 16); Хилкó, ка, м. 
? (1909 р. Грінченко 562).

VІ. Сучасний словник: розм. Хилькó від оф. Филимон (ІТ 388); діал. Хілкó 
від оф. Пилúп (ЕСУМ ІV, 369).

VІІ. Прізвища: Хилькéвич (ВГ 116; ГК 243); Хилькó (ІТ 388; СП 370); 
Хилько, Хильков (СПЖЛ 290); Хилькóвець (ІТ 388; ЮР 1121); Хúльченко 
(ВГ 153; ІТ 388; ЮР 1121); Хильченко (СПЖЛ 290); Хúльчик (ЮР 1121); 
Хильчýк (ВГ 227; ІТ 388; ЮР 1121); Хильчук (СПЖЛ 290); Хількó (АДП 228; 
ВГ 68; Стехна 87); Хíльченко (ВГ 209).

VІІІ. Паралелі: білор. прізвища Хількó, Хількéвіч, Хількóвіч (Бірыла 167).
Хилонъ І. Походження: фонетичний варіант від Флонъ (див.).
ІІ–ІІІ. Хилонъ Сεми(л)гарεнъко, 111 (Крс).
IV. Прізвищеві назви: а) (у Реєстрі) Матѣй Хилонɛ(н)ко, 426.
Хо(д)ко І. Походження: а) усічено-суфіксальний дериват від Ход[оръ] (див.) 

< Федор (ЕСУМ VI, 83; ССМ 510), утворений за допомогою суфікса -к-о; б) усі-
чено-суфіксальний дериват від [Ме]фод[ій], утворений за допомогою суфікса 
-к-о; пор. Ходь, Хóдя, Хóдьо < Мифодь < Мефодій (Нестерчук 83, 86, 87).

ІІ–ІІІ. Хо(д)ко Лобу(с)чє(н)ко, 71 (Кнв).
IV. Прізвищеві назви: а) (у Реєстрі) Євъсй Хо(д)чεнъко, 38 зв.; Лє(с)ко

Хо(д)чє(н)ко, 73 зв.; Ми(с)ко Хо(д)чє(н)ко, 73 зв; Лаза(р) Хо(д)ковичъ, 301 зв.; 
Конъдра(т) Хо(д)чɛ(н)ко, 358; б) (в інших пам’ятках) Васко Ходковичъ (Київ, 
1552 р. АЮЗР 7/І, 113); Федо(р) Ходъченя (Острожчина, 1576 р. ОО 48); 
пор.: за старшини Братства… Андря Бгуна,…Василя Ходюки (1765 р. 
МШ 146).
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V. Пам’ятки, словники: а се бояре: Петръ Мошенка, Ходко Лоевичъ (1351 р. 
Акты ЗР 20); панъ ходько быбєльскии (Перемишль, 1359 р. ССМ 510); ходко 
лоєви(ч) (Львів, 1370 р. ССМ 510); панъ Ходко и братъ єго, Лєва (1421 р. 
Однороженко 15); (род.) Ходка Костича (Сучава, 1492 р. ССМ 510); хо(д)ко нєко-
ло(д)ко (Черкаси, 1552 р. Картотека); Хóдько, m. Theodor (1886 р. Жел. 1042).

VІ. Сучасний словник: розм. Ходкó від оф. Федір (ІТ 376).
VІІ. Прізвища: Ходкó (ЮР 1127); Ходькó (АДП 229; ВГ 391).
VІІІ. Паралелі: білор. Ходко Кобятин (1528 р.), Ходько Стефанович (1634 р.) 

(Бірыла 165); пол. прізвище Chodko (Rymut 79), Chodkiewicz (1754 р. AntrP I, 
271–272).

Ходоръ І. Походження: народний варіант від Хведор (Корнилович 116; 
ІТ 376).

ІІ–ІІІ. Ходоръ Ра(д)чεнъко, 443 (Чрн).
IV. Прізвищеві назви: а) (у Реєстрі) лεксй Ходоровычъ, 57; Макси(м) 

Ходорε(н)ко, 96; Иванъ Ходорачεнъко, 125 зв.; Иванъ Ходоръ, 130 зв.; Ларъко 
Ходорεнъко, 130 зв.; б) (в інших пам’ятках) Семенко Ходоровичъ (Вінниця, 
1552 р. АЮЗР 7/І, 607); п᷉ни Ласковая, посла(в)ши по(д)да(н)ны(х) свои(х)… 
Па(р)хома Артюховича, Дми(т)ра Ходоровича а Ходора, … тивона моɛго Ивана 
То(л)стого… збити… казала (Луцьк, 1561 р. ЛЗК 482); Zakim Chodor (1571 р.), 
Микита Ходо(р)чичъ (1576 р.) (Острожчина; ОО 43, 55); Роман Ходор (Лубен. 
полк, 1784 р. Им. сп. 86).

V. Пам’ятки, словники: Сє книги коупилъ костньтинъ маноило соб() на 
сп᷈сниє и и родоу и плємєню. … брата и моушата… ивна. … ходора фи(ли)
па (1283 р. ЄЄ 163); А выздилъ ту землю Ходоръ Чеолчичъ (1351 р. Акты 
ЗР 20); Ходоръ землю держитъ Жеровлещину (Київщина, 1471 р. АЮЗР 7/ІІ, 
7); Ходор (Краків, 1507 р. Акты ЮЗР ІІ, 117); Ходоръ Крывопустъ (Чорнобиль, 
1552 р. АЮЗР 7/І, 591); Ходоръ Атаманъ (Канів, 1552 р. АЮЗР 7/І, 105); Ходоръ 
Винникъ (Київ, 1552 р. АЮЗР 7/І, 114); п᷉ни Ласковая, посла(в)ши… Па(р)хома 
Артюховича, Дми(т)ра Ходоровича а Ходора, … тивона моɛго Ивана То(л)стого… 
збити… казала (Луцьк, 1561 р. ЛЗК 482); Ходóр, m. Theodor (1886 р. Жел. 1043).

VІ. Сучасний словник: розм. Хóдор від оф. Федір (ІТ 376).
VІІ. Прізвища: Хóдор (ВГ 256).
VІІІ. Паралелі: білор. Ходор Костюневич (1528 р. Бірыла 164), пол. пріз-

вище Chodor (1528 р. AntrP I, 307).
Хома І. Походження: фонетичний варіант від Фома (див.).
ІІ. Приклади: Хома Пεтричεнъко, 102; Хома Куцъ, 115 зв.; Хома Иляшεнъко, 

125; Хома Борысє(н)ко, 319; Хома Миръгоро(д)ски(й), 392; Хома Боховъ, 442 зв.
ІІІ. Варіанти, кількість носіїв: Хома: Чг 17, Чрк 15, Кнв 14, Крс 10, Б 13, 

Ум 10, Бр 4, Клн 7, Кв 6, П 18, Крп 15, М 12, Плт 10, Прл 11, Н 4, Чрн 8.
ІV. Прізвищеві назви: а) (у Реєстрі) Го(р)дɛ(й) Хомєнɛ(ц), 34; Са(с)ко Хомє(н)

ко, 62; Климъ Хомишы(н) зя(т), 73; Калєникъ Хомєнъко, 101; Пана(с) Хомєнъко, 
126; Стє(ц)ко Хомычъ, 154; Курица Хомεнъко, 154 зв.; Воло(д)ко Хомичɛ(н)
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ко, 302 зв.; Ива(н) Хомуля, 304; б) (в інших пам’ятках) Choma (1548 р. Mytnik 
27); Семенъ Хоминъ (Київ, 1552 р. АЮЗР 7/ІІ, 115); чоловɛ(к) пана Кивɛрɛ(ц)
кого Симо(н) Хоми(ч) (Луцьк, 1560 р. ЛЗК 150); (род.) Богдана Хомичича 
(Луцьк, 1561 р. ЛЗК 389); в Гацка Хомича (1561 р. АЮЗР 8/VI, 102); Аврамъ 
Хо(м)ичъ… мєлъ… ножо(в) сви(д)ни(ц)ки(х)… за ко(п) и̃ (Берестя, 1583 р. 
Картотека); Nasar Chomin (Острожчина, 1604 р. ОО 156); В которо(м) стрεля(н)
ю в дому мεнε, Хомы Щεниε(в)ского, сна моεго… Сака Хомича Щεниε(в)ского, 
с по(л)гаку… про(с)трεлили (Житомир, 1605 р. ДМВН 32); Дорош Хомович 
(1620 р. ВКОСВ 145); εдо(р) Хомε(н)ко (Поділ. полк, 1659 р. Крикун 84); 
(ор.) Ма(р)тино(м) Хомε(н)ко(м) (Лохвиця, 1670 р. ЛРК 150); Яким Хомин 
(1695 р. ДГК 54); Панас Хоменко (Миргород. полк, 1718 р. ПрисМП 163); 
Михайло Хоменко (Чернігів. полк, 1732 р. Роспись 134); Тимошъ Хомεнко 
(Бахмач, 1738 р. ДДГ 115); Опанасъ Хомичъ (Стародуб, 1746 р. ДДГ 273); 
Кузма Хомала (1756 р. АК 156); у складі родової назви: борчане мужи Бороцкиї 
на имє… Андрεвичи… Григориεвичи… Хомичи… чотири браты Пашковичи 
(1637 р. МШ 92); Мыхайло Хоменко (Гадяцький полк, 1784 р. Им. сп. 6); 
Хом’юк Chomiuk, Хома Андрух Choma Andruch, Хомик Chomik, Хомикович 
Chomikowich, Хомин Chomin, Хоминчин Chominczyn, Хомишин Chomiszyn 
(1785-1788 рр.), Хом’як Chomiak, Хомицький Chomycki, Хомич Chomycz, Хомів 
Chomiw, Хомчин Chomczyn (1819-1820 рр.) (Прикарп. Львівщина; ІФ 304); 
Хоменко, Хоменок, Хомич (прізвища) (Сосницький повіт, 1858 р. СКР ч. І, 
зошит ІІ, 34).

V. Пам’ятки, словники: Choma Rutenus sartor (Львів, 1522 р. ЛР 154); жкъ 
хома (Луцьк, 1552 р. Картотека); наши слуги па(н)цε(р)ныε за(м)ку нашого 
Киε(в)ского Хвалко Давыдовичъ з бра(т)иεю своεю… а з д(д)ковичи своими 
Богдано(м) Хомою а Василε(м) Хвεдьковичи (Вільна, 1560 р. Привілей 102); 
служɛ(б)ника… Хому… до вɛзɛ(н)я… осади(ти) каза(л) (Луцьк, 1561 р. ЛЗК 296); 
Choma Kunczewicz (Галицьке староство, 1564 р. ОКЗР І, 68); Хома Глушанин 
(1581 р. НР 42); А подданых князя Александра Кошерского Скрыголовских 
сугранников на имя: Хому Яцковича, Ивана Семеновича (Галичани, 1584 р. 
АЮЗР 8/VI, 13); Хома Пивова(р) (Острожчина, 1603 р. ОО 96); В которо(м) 
стрεля(н)ю в дому мεнε, Хомы Щεниε(в)ского, сна моεго… с по(л)гаку… про(с)
трεлили (Житомир, 1605 р. ДМВН 32); Хома Каленик (1620 р. ВКОСВ 307); 
Хома Матфε(н)ко (Лохвиця, 1659 р. ЛРК 101); Хома Гончар (Миргород. полк, 
1718 р. ПрисМП 70); Хома Тюх (Полт. полк, 1718 р. ДПП 108); Хома Біличенко 
(Миргород. полк, 1732 р. Присяга 70); Хома Устичъ (Бахмач, 1738 р. ДДГ 116); 
Хома Бутко (1753 р. Пивовар 219); Хома Луцик (Прилуцький полк, 1784 р. Им. 
сп. 104); Хома (Холмщина, 1864 р. Корнилович 115); Хома, Хомусь – ома, 
омушка (1882 р. Піскунов 277); Хомá, мú, м. ома (1909 р. Грінченко 562).

VІІ. Прізвища: Хóма (ЮР 1128); Хомá (АДП 229; ВГ 129; ГК 245; СП 
371; ЮР 1128); Хомáйко (ВГ 5; ГК 245); Хомандю́к (СП 372); Хоманéць (СП 
372; ЮР 1128); Хоманчýк (ЮР 1128); Хомáнь (Грабець 7); Хомáха (ВГ 129; 
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ГК 245); Хомáцький (СП 372; ЮР 1128); Хомащýк (СП 372); Хомéйко, 
Хоменéць (ВГ 350); Хóменко (ГК 245); Хомéнко (АДП 229; ВГ 8; ГБ 125; 
ГК 245; СП 372; Стехна 87; ЮР 1128); Хоменко (Кравченко 313; СПЖЛ 293); 
Хоменчук (СПЖЛ 293); Хоменчýк (ВГ 73; ГК 245); Хоменюк (ЗА: Хрс м); 
Хомéцький, Хомúга (СП 372); Хóмик (ВГ 153; ГК 245; СП 372; ЮР 1128), 
Хомúк (ВГ 74; ГК 245); Хомик (ЗА: Хрс м; Шеремета 205); Хомúко (СП 372); 
Хóмин (АДП 125; ЮР 1128); Хомúн (АДП 228; СП 372); Хомин (СПЖЛ 294); 
Хоминéць (СП 372; ЮР 1128); Хоминець, Хоминич (СПЖЛ 294); Хомúнич 
(СП 372); Хомúнський, Хоминчýк (ЮР 1128); Хомúцький (СП 372; ЮР 1129); 
Хомицький (ЗА: Хрс м; СПЖЛ 294); Хóмич (ГБ 125; ГК 245; СП 372; Стехна 
87; ЮР 1129); Хомúч (АДП 229; ВГ 22; ГБ 125; ГК 245; СП 372); Хомич (ЗА: 
Вн обл, м. Ніжин, Хрс м; Кравченко 313; СПЖЛ 294), Хомиченко (СПЖЛ 
294); Хомичýк (ВГ 239; СП 372); Хомишак, Хомишин (СПЖЛ 294); Хомúшин 
(ЮР 1129); Хомишúнець (СП 372); Хомищáк, Хóмів, Хóмка, Хóмко (ЮР 1129); 
Хомкó (СП 372); Хомко (ЗА: Хрс м); Хомкóвич (СП 372); Хомóвич (ЮР 1129); 
Хомула (Кравченко 313); Хóмус (СП 372); Хомуся́к (ЮР 1129); Хомýха (ВГ 73; 
ГК 245); Хомцíй, Хомчáк (ЮР 1129); Хóмченко (ВГ 213; ЮР 1129); Хомчéнко 
(ЮР 1129); Хомчик (ЗА: Хрс м; СПЖЛ 294); Хомчýк (СП 372; ЮР 1128); 
Хомчук (СПЖЛ 294); Хом’ю́к (СП 372; ЮР 1130); Хóм’як (ВГ 348); Хом’я́к 
(ВГ 123; ГК 245; СП 372; ЮР 1130); Хомяк (Кравченко 313); Хом’як (ЗА: Хрс м; 
Кравченко 313; СПЖЛ 294).

VІІІ. Паралелі: білор. Хома Семенович (1528 р. Бірыла 169).
Хомица І. Походження: усічено-суфіксальний дериват, утворений від Хом[а] 

(див.), за допомогою суфікса -иц-а. У деяких писемних пам’ятках цей народ-
ний варіант міг уживатися паралельно з іменем Хома для ідентифікації однієї 
і тієї ж особи, пор. a paniey Dubickoy czołowik Chomycia (Вінниця, 1530 р. 
АЮЗР 7/ІІ, 16) – paney Dubyckou czołowik Choma Themoftejewycz (Там же, 17).

ІІ–ІІІ. Хомица Володо(в)ски(й), 188 зв. (Бр).
ІV. Прізвищеві назви: б) (в інших пам’ятках) Яцко Хомица (Луцьк, 1572 р. 

АЮЗР 7/І, 240).
V. Пам’ятки, словники: a paniey Dubickoy czołowik Chomycia (Вінниця, 

1530 р. АЮЗР 7/ІІ, 16); Хомица Севърукъ (Київ, 1552 р. АЮЗР 7/І, 115); Хомица 
Грицини(ч) (Луцьк, 1561 р. ЛЗК 293); Хомица огородникъ (Деречин, 1582 р. 
АЮЗР 6/І, 113); Chomica (1604 р. ОО 167); суч. інд. і род. вул. прізвисько: 
Хомі́ца (ЗА: ІФ обл, наддністрянські говірки).

Хомка І. Походження: усічено-суфіксальний дериват від Хом[а] (див.), утво-
рений за допомогою суфікса -к-а.

ІІ. Приклади: Хо(м)ка Никонє(н)ко, 68; Хомъка Павлє(н)ко, 71; Хо(м)ка 
Кова(л), 143; Хомка Иванє(н)ко, 152; Хо(м)ка Ло(й)чε(н)ко, 304 зв.

ІІІ. Варіанти, кількість носіїв: Хомка 1: Ум; Хо(м)ка 3: Кнв 1, Б 1, Кв 1; 
Хомъка 1: Кнв.

VІ. Сучасний словник: розм. Хóмка від оф. Хома (ІТ 400).
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VІІ. Прізвища: Хомкин (Кравченко 313); Хомчáк (ВГ 8; ГК 245); Хомченко 
(СПЖЛ 294); Хомчук (ЗА: Вн обл; СПЖЛ 294; Шеремета 208).

VІІІ. Паралелі: білор. Хомка Бондар (1746 р. Бірыла 170).
Хо(р)ко І. Походження: а) усічено-суфіксальний дериват від церк. [А]хωръ 

(ЛБ 185), утворений за допомогою суфікса -к-о; б) фонетичний варіант від 
Ха(р)ко (див.).

ІІ–ІІІ. Хо(р)ко Миновичъ, 34 зв. (Чрк).
ІV. Прізвищеві назви: б) (в інших пам’ятках) пор. Василь Хор(уха) (Миргород. 

полк, 1732 р. Присяга 59).
VІІ. Прізвища: пор. Хоренко, Хоречко (Кравченко 313).
Хо(ц)ко І. Походження: усічено-суфіксальний дериват, утворений від імен 

із початковим Хо-: напр., Хо[ма] + однофонемний суфікс -ц (пор. Хоц Михненя 
(1620 р. ВКОСВ 320)) + суфікс -к-о → Хоцко.

ІІ–ІІІ. Хо(ц)ко Мозырани(н), 62 (Кнв).
IV. Прізвищеві назви: а) (у Реєстрі) пор. Иванъ Хоцичъ, 322 зв.; б) (в інших 

пам’ятках) Хоцько (прізвище) (Сосницький повіт, 1858 р. СКР ч. І, зошит 29).
V. Пам’ятки, словники: Хоцко (одночл. іменув.) (Черкаси, 1552 р. АЮЗР 

7/І, 87); Хоцько Рубеньковичъ (Остер, 1552 р. АЮЗР 7/І, 596); отц его 
Купрй Тупик, … кгрунт свій власний… продал Івану, Михалю и Гришку 
Ісаченком Діогтяронком, еще ддум тепер тоей отчины ужываючых Івана 
и Хоцка Діогтяронков, за сумму певную (1693 р. ВКДГМ 954).

VІІІ. Паралелі: пор. пол. прізвище Choćko (Rymut 82).
Хо(ч)ко І. Походження: усічено-суфіксальний дериват, утворений від імен 

із початковим Хо-: напр., Хо[ма] + однофонемний суфікс -ч- (пор. прізвище 
Хоч (СП 373)) + суфікс -к-о → Хочко.

ІІ–ІІІ. Хо(ч)ко Дεмидовъ, 353 (Крп).
IV. Прізвищеві назви: а) (у Реєстрі) пана(с) Хо(ч)чє(н)ко, 209; А(н)дрɛ(й) 

Хочъчычъ, 307 зв.; Богданъ Хо(ч)чɛнъко, 326 зв.
VІІІ. Паралелі: пор. пол. прізвище Chocz (Rymut 82).
Хролъ І. Походження: фонетичний варіант від Фролъ (див.), який є розм. 

варіантом від церк. Флор (ІТ 396).
ІІ–ІІІ. Хролъ Ко(с)тє(н)ко, 64 зв. (Кнв).
IV. Прізвищеві назви: а) (у Реєстрі) Пεтро Хроловичъ, 40;  лиза(р) Хролови(ч), 

302 зв.; Данило Хролицъкый, 318; εдоръ Хролъ, 336 зв.; лεшко Хролєнъко, 
394 зв.; Анъдрушъко Хролεнъко, 416 зв.; б) (в інших пам’ятках) (род.) Кузми 
Хроленка (Гиравка, 1694 р. ДГІМ 1025); Григорий Иванов сын Хроль, … 
Дмитрий Григориев сын Хроль (прізвищева назва батька) (1782 р. РСВО 14–15).

V. Пам’ятки, словники: Хролъ Гирипь (Черкаси, 1552 р. АЮЗР 7/І, 87); Хролъ 
Малышенокъ (Київ, 1552 р. АЮЗР 7/І, 114); Хрол з Черкас (1581 р. НР 43).

VІІ. Прізвища: Хролéнко (ВГ 20); Хроленко (Кравченко 314); Хрóлик 
(ГК 246).

VІІІ. Паралелі: білор. Хрол Вощанин (1577 р. Бірыла 169).
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Хроля І. Походження: утворене від Хролъ (див.) за допомогою суфікса-флек-
сії -’а.

ІІ–ІІІ. Хроля Волошинъ, 181 зв. (Бр).
IV. Прізвищеві назви: а) (у Реєстрі) Пεтро Хроловичъ, 40;  εдоръ Хролъ, 

336 зв.; лεшко Хролєнъко, 394 зв.; Анъдрушъко Хролεнъко, 416 зв.; б) (в інших 
пам’ятках) (род.) Кузми Хроленка (Гиравка, 1694 р. ДГІМ 1025).

VІІ. Прізвища: Хроленко (СПЖЛ 297).
Хру(л) І. Походження: фонетичний варіант від Фролъ (див.), який є розм. 

варіантом від церк. Флор (ІТ 396).
ІІ–ІІІ. Хру(л) (х)римє(н)ко, 21(Чг).
IV. Прізвищеві назви: а) (у Реєстрі) Миха(й)ло Хрулє(н)ко, 2 зв.; Гаврило 

Хрулъ, 128 зв.; Якимъ Хрулεнъко, 375 зв.; Сεмεнъ Хрулεнъко, 443; б) (в інших 
пам’ятках) Лучка Хруленко (Чернігівщина, 1666 р. МПК 29); Никифор Хруль; 
Кирик Хруленко; Игнат Хрулюв зять (Миргород. полк, 1718 р. ПрисМП 94, 
174, 203).

V. Пам’ятки, словники: Радко, Миня(й)ловъ зя(т), … Хрул, … быватεл 
ло(х)вицъкиε (1662 р. ЛРК 117).

VІІ. Прізвища: Хрулéнко (ЮР 1135); Хруленко (Кравченко 314); Хруль (ВГ 
158; СП 374; СПЖЛ 297).

Хумъка І. Походження: фонетичний варіант від Хомка (див.).
ІІ–ІІІ. Хумъка Кулажъко, 115 зв. (Крс).
IV. Прізвищеві назви: а) (у Реєстрі) б) (в інших пам’ятках) Лукянъ Хумченко 

(1732 р. Роспись 103).
V. Пам’ятки, словники: а при мн будучи(х) товари(ст)въ – Ху(м)ки Стасе(н)

ка, И(л)ляша Чи(ж)мε(н)ъка (1653 р. ЛРК 21); пор. жін. вул. прізвисько Хýмова 
(< чол. Хума) (Шульська 182).

Ху(р)са І. Походження: утворене від Ху(р)съ (див.) за допомогою суфік-
са-флексії -а.

ІІ. Приклади: Ху(р)са Тимошє(н)ко, 30; Хуръса Хвалє(н)ко, 141; Ху(р)са 
Є(р)данє(н)ко, 376 зв.

ІІІ. Варіанти, кількість носіїв: Ху(р)са 2: Чг 1, М 1; Хуръса 1: Б.
IV. Прізвищеві назви: а) (у Реєстрі) Романъ Хуръсεнъко, 47; Дацъко Ху(р)

сε(н)ко, 129 зв.; Стεцъко Хуръсε(н)ко, 130; Ко(н)дра(т) Ху(р)сε(н)ко, 190 зв.; 
Cεмεнъ Ху(р)сεнъко, 205 зв.; Анъдрѣй Ху(р)сεнъко, 334 зв.; Па(р)хомъ Ху(р)
сε(н)ко, 344; Богданъ Ху(р)сє(н)ко, 348; Иванъ Хурсє(н)ко, 384; Анъдрушко Ху(р)
сєнъко 389 зв.; б) (в інших пам’ятках) ска(р)гу свою на Лукіана Ху(р)сина… 
прε(к)лада(л) (1656 р. ЛРК 73); (род.) Івана Ху(р)сεнъка (1661 р. ЛРК 114); 
Степка Хурса (1666 р. ПКР 420); Феско Хурсенко (Дейманівка, коло Пирятина, 
1666 р. МПК 49); Семен Хурса, Гордій Хурсенко (Миргород. полк, 1718 р. 
ПрисМП 212, 216); Гавріилъ Хурса (Чернігів, 1732 р. Роспись 9); Омелко Хурса, 
Корній Хурсенко (1732 р. Присяга 39, 83); Игнат Хурса (Келебердянська сотня, 
1752 р. Пивовар 20-36).
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IV. Прізвищеві назви: б) (в інших пам’ятках) Хурса Гарбузенко (Миргород. 
полк, 1718 р. ПрисМП 45).

VІІ. Прізвища: Хýрса, Хурсá (ЮР 1136).
Ху(р)съ І. Походження: фонетичний варіант від Фу(р)съ (див.) < церк. імені 

ν́рсъ (ЛБ 210).
ІІ. Приклади: Хуръсъ Ивановичъ, 104; Хуръсъ Данилє(н)ко, 104; Хуръсъ 

Лукянεнъко, 357 зв.; Ху(р)съ Ку(з)мɛ(н)ко, 379; Хуръсъ Павъ, 422; Хуръсъ 
Пустово(й)тє(н)ко, 424 зв.

ІІІ. Варіанти, кількість носіїв: Ху(р)съ 3: Кнв 2, М 1; Хуръсъ 8: Крс 2, П 3, 
Крп 1, Прл 2.

IV. Прізвищеві назви: а) (у Реєстрі) Романъ Хуръсεнъко, 47; Анъдрѣй Ху(р)
сє(н)ко, 128; Дацъко Ху(р)сε(н)ко, 129 зв.; Стεцъко Хуръсε(н)ко, 130; Ко(н)дра(т) 
Ху(р)сε(н)ко, 190 зв.; Cεмεнъ Ху(р)сεнъко, 205 зв.; Гри(ц)ко Ху(р)сε(н)ко, 307 
зв.; Па(р)хомъ Ху(р)сε(н)ко, 344; Богданъ Ху(р)сє(н)ко, 348; Иванъ Хурсє(н)ко, 
384; Анъдрушко Ху(р)сєнъко 389 зв.; б) (в інших пам’ятках) (род.) Івана Ху(р)
сεнъка (1661 р. ЛРК 114); Феско Хурсенко (Дейманівка, біля Пирятина, 1666 р. 
МПК 49); Корній Хурсенко (1732 р. Присяга 83).

V. Пам’ятки, словники: Хурсъ Микулипъ (Київ, 1552 р. АЮЗР 7/І, 113); 
Шрубенко Хурсъ (Вінниця, 1552 р. АЮЗР 7/І, 605); Wataman Hurs (Острожчина, 
1571 р. ОО 44).

ДРУКОВАНІ ДЖЕРЕЛА

АДП – Горпинич В., Корнієнко І., Антропонімія Дніпровського Припоріжжя і суміж-
них регіонів України, Дніпропетровськ–Миколаїв 2006.

АК – Реєстр Війська Запорозького Низового 1756 року [в:] Архів Коша Нової Запо-
розької Січі. Корпус документів 1734–1775, т. 5, Київ 2008.

Акти ЖГУ – Акти Житомирського гродського уряду: 1590 р., 1635 р., підгот. до вид. 
В. Мойсієнко, Житомир 2004.

Акты ЗР – Акты, относящіеся къ исторіи Западной Россіи, собранные и изданные 
Археографическою Комиссіею, т. І (1340–1506), Санкт-Петербург 1846.

Акты ЮЗР – Акты, относящиеся к истории Южной и Западной России, собранные 
и изданные Археографическою комиссиею, Санкт-Петербург 1863–1892, т. 1–15.

АС – Суперанская А., Словарь народных форм русских имен, Москва 2010.
АЮЗР – Архив Юго-Западной России, издаваемый Временной комиссией для разбора 

древних актов, ч. 1–8, Киев 1859–1914.
Бірыла – Бірыла М., Беларуская антрапанімія: Уласныя імёны, імёны-мянушкі, імёны 

па бацьку, прозвішчы, Мінск 1966.
ВГ – Горпинич В., Прізвища степової України: словник, Дніпропетровськ 2000.
ВІЛ – Скрипник Л., Дзятківська Н., Власні імена людей. Словник-довідник, Київ 2005.
ВКДГМ – Військові кампанії доби гетьмана Івана Мазепи в документах, упоряд. 

С. Павленко, Київ 2009.
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ВКОСВ – Володіння князів Острозьких на Східній Волині (за інвентарем 1620 року), 
переклад, упоряд. І. Ворончук, Київ–Старокостянтинів 2001.

ГБ – Горпинич В., Бабій Ю., Прізвища Середньої Наддніпрянщини (Словник), Дні-
пропетровськ 2004.

ГК – Горпинич В., Корнієнко І., Прізвища Дніпровського Припоріжжя (словник), 
Дніпропетровськ 2003.

Грабець – Грабець В., Назвознавчі матеріяли з Галичини (Нове село, Любачівщина), 
Вінніпе 1964.

Грінченко – Словарь української мови, зібр. ред. журн. „Киевская старина”, упоряд. 
з додатком власного матеріалу Б. Грінченко, т 4, Київ 1909.

ДГІМ – Доба гетьмана Івана Мазепи в документах, упоряд. С. Павленко, Київ 2007.
ДГК – Древности города Купянска. 1675–1699: документы по основанию, истории 

и первым годам существования города, Харьков 2011.
ДДГ – Ділова документація Гетьманщини ХVІІІ ст.: збірник документів, упоряд. 

В. Горобець, Київ 1993.
ДМВН – Ділова мова Волині і Наддніпрянщини XVII ст. (Зб. актових документів), 

підгот. до вид. В. Німчук, В. Русанівський, К. Симонова та ін., Київ 1981.
ДПП – Джерела з історії Полтавського полку, Компут 1718 р., упоряд. В. Мокляка, 

Полтава 2007.
ЕСУМ – Етимологічний словник української мови, за ред. О. Мельничука, т. 1–6, Київ 

1982-2012.
ЄЄ – Євсевієве Євангеліє 1283 року, відп. ред. В. Німчук, Київ 2001.
Жел. – Желехівський Є., Недільський С., Малорусько-німецький словар, т. 2, Львів 

1886.
Им. сп. – Именные списки казаков украинских полков, проходящих войсковую службу 

в 1784–1785 гг., Харьков 2012.
ІТ – Трійняк І., Словник українських імен, Київ 2005.
ІФ – Фаріон І., Українські прізвищеві назви Прикарпатської Львівщини наприкінці 

XVIII – початку ХІХ століття: з етимологічним словником, Львів 2001.
Корнилович – Корнилович М., Огляд народних родових прізвищ на Холмщині й Під-

ляшші [в:] „Етнографічний вісник”, кн. 2, Київ 1926, с. 113–123.
Крикун – Крикун М., Між війною і радою. Козацтво Правобережної України в дру-

гій половині XVII – на початку XVIII століття, Київ 2006, с. 67–97.
ЛБ – Лексикон словенороський Памва Беринди, підгот. тексту і вступна стаття В. Нім-

чука, Київ 1961.
ЛЗК – Луцька замкова книга 1560–1561 рр., підгот. до вид. В. Мойсієнко, В. Поліщук, 

Луцьк 2013.
ЛІМ – Листи Івана Мазепи, упоряд. В. Станіславський, т. 2, Київ 2010.
ЛР – Крип’якевич І., Львівська Русь в першій половині ХVІ ст., дослідження і мате-

ріали, упор. М. Капраль, Львів 1994.
ЛРК – Лохвицька ратушна книга другої половини XVII ст.: збірник актових доку-

ментів, підгот. до видання О. Маштабей, В. Cамійленко, Б. Шарпило, Київ 1986.
МПК – Малороссійскія переписныя книги 1666 года, Киев 1900.
МШ – Шамрай М., Маргіналії в стародруках кириличного шрифту 15–17 ст. з фонду 

Національної бібліотеки України ім. В. Вернадського, Київ 2005.
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Номис – Українські приказки, прислів’я і таке інше, уклав М. Номис, Київ 1993.
НР – Дзира Я., Найдавніший реєстр українського козацтва 1581 року [в:] Україна 

– козацька держава, упоряд. В. Недяк, Київ 2004, с. 40–43.
Однороженко – Однороженко О., Родова геральдика Русо-Влахії (Молдавського госпо-

дарства) кінця XIV–XVI ст., Харків 2008.
ОКЗР – Описи королівщин в землях руських ХVІ віку [в:] Жерела до істориї Украї-

ни-Руси, т. 1–3, Львів 1895–1900.
ОО – Описи Острожчини другої половини XVI – першої половини XVII століття, 

упоряд. В. Атаманенко, Острог 2004.
Пивовар – Пивовар А., Поселення задніпрських місць до утворення Нової Сербії в доку-

ментах середини XVIII століття, Київ 2003.
Піскунов – Словарь живого народного, письменного и актового языка русских южан 

Российской и Австро-Венгерской империи, сост. Ф. Пискунов, Киев 1882.
ПКР – Переписні книги 1666 року, підгот. до друку і ред. В. Романовський, Київ 1933.
Привілей – Мойсієнко В., Привілей Жигимонта Августа 1560 р. на володіння Виго-

вом з погляду лінгвістичного [в:] „Волинь – Житомирщина”, № 18, Житомир 2009, 
с. 100–103.

Прис. кн. – Присяжні книги 1654 р., Білоцерківський та Ніжинський полки, упоряд. 
Ю. Мицик, М. Кравець, Київ 2003.

ПрисМП – Присяга Миргородського полку 1718 року, Київ 2012.
Присяга – Присяга Миргородського полку 1732 року, Київ 2011.
ПРОД – Податкові реєстри сплати королівщини з міст Острога (1576) і Дубна 

(1586), підгот. Т. Гирич [в:] Матеріали до історії Острозької академії (1576–1636). 
Бібліографічний довідник, Київ 1990, с. 144–158.

Реєстр – Реєстр Війська Запорозького 1649 року: Транслітерація тексту, підгот. до 
друку О. Тодійчук (гол. упоряд.), В. Страшко, Р. Осташ, Р. Майборода, Київ 1995.

Роспись – Именная роспись Черниговского полка 1732 года, Харьков 2010.
РСВО – Ревизская сказка войсковых обывателей города Харькова 1782 года, Харьков 

2007.
Сімович – Сімович В., Історичний розвиток українських (здрібнілих та згрубілих) 

чоловічих хресних імен із окремішньою увагою на завмерлі суфікси [в:] Українське 
мовознавство, Розвідки й статті, 1, упоряд. Ю. Шевельов, Ottawa 1981, с. 240–
248.

СКР – Список козацьких родів Сосницького повіту. Ревізькі сказки 1858 року, ч. 1, 
зошити І–ІІ, уклав Є. Чернецький, Біла Церква 2010.

Словарь Павл. – Бучко Д., „Словарь малороссійскаго нарчія” О. Павловського [в:] 
З історії української мови: До 150-річчя „Грамматики” О. Павловського, Київ 
1972, с. 91–115. 

СП – Словник прізвищ: практичний словозмінно-орфографічний (на матеріалі Чер-
нівеччини), Чернівці 2002.

СПЖЛ – Глуховцева К., Глуховцева І., Лєснова В., Словник прізвищ жителів Луган-
щини: у 2 т., т. 2, Луганськ 2011.

ССМ – Словник староукраїнської мови XІV–XV ст., у 2-х томах, т. 2, Київ 1978.
Стехна – Стехна П., Сучасні прізвища Запорізької Приазовщини: словник, Дніпропе-

тровськ 2009.
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ХП – Харківський перепис р. 1660 (Перепис Слобожанщини Ф.Т. Пестрикова 
й С.С. Ушакова) [в:] „Записки іст.-філол. відділу ВУАН”, книга ХХІ, Київ 1928, 
с. 129–173.

Чучка – Чучка П., Слов’янські особові імена українців: історико-етимологічний слов-
ник, Ужгород 2011.

ЮР – Редько Ю., Словник сучасних українських прізвищ: у двох томах, т. 2, Львів 
2007.

AntrP I – Antroponimia Polski od XVI do końca XVIII wieku, t. I: A–G, Kraków 2007.
AS – Archiwum książat Lubartowiczów Sanguszków w Sławucie, t. I–VII, Lwów 1887–1910.
Mytnik – Mytnik I., Antroponimia Wołynia w XVI–XVIII wieku, Warszawa 2010.
Rymut – Rymut K., Nazwiska polaków. Słownik historyczno-etymologiczny, t. I, Kraków, 

1999.
Rymut, Słownik imion – Rymut K., Słownik imion współcześnie w Polsce užywanych, 

Kraków 1995.

РУКОПИСНІ ДЖЕРЕЛА

ЗА – Записи авторів статті.
Картотека – Картотека Словника української мови ХVІ – першої половини ХVІІ ст. 

Зберігається у відділі української мови Інституту українознавства ім. І. Крип’яке-
вича НАН України у м. Львові. Рукопис.

Кравченко – Кравченко Л., Антропонімія Лубенщини: дис. ... канд. філол. наук, Київ 
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Умовні скорочення назв полків із Реєстру Війська 
Запорозького 1649 року

Б – Білоцерківський; Бр – Брацлавський; Кв – Київський; Клн – Кальницький; Кнв 
– Канівський; Крп – Кропивнянський; Крс – Корсунський; М – Миргородський; 
Н – Ніжинський; П – Переяславський; Плт – Полтавський; Прл – Прилуцький; 
Ум – Уманський; Чг – Чигиринський; Чрг – Чернігівський; Чрк – Черкаський.

Загальні умовні скорочення

Білоцерк. – Білоцерківський; Вн обл – Вінницька область; Волин. – Волинське; див. 
– дивись; діал. – діалектне, діалектний варіант імені; жін. – жіноче; зв. – зворотний 
бік аркуша; іменув. – іменування; ІФ обл – Івано-Франківська область; Кв м – м. Київ; 
Лв м – м. Львів; Лв обл – Львівська область; Лубен. – Лубенський; м. – місто; 
Миргород. – Миргородський; обл. – область; Ніжин. – Ніжинський; одночл. – одно-
членне; оф. – офіційний варіант імені; Переясл. – Переяславський; Поділ. – Поділь-
ський; Плт обл – Полтавська область; пол. – польське; Полт. – Полтавський; пор. 
– порівняй; Прикарп. – Прикарпатський; р. – рік; род. – родовий відмінок; розм. 
– розмовний варіант імені; рос. – російське; стсл. – старослов’янське; суч. – сучасне; 
Хрс м – м. Херсон; церк. – церковне; чол. – чоловіче; Черніг. – Чернігівський; 
Чрк обл – Черкаська область.

UKRAINIAN PERSONAL NAMES OF THE MIDDLE 
OF THE 17th CENTURY AS AN SUBJECT 
OF LEXICOGRAPHY. 17 (Х)

Male proper names starting with the letter Х, as recorded in the lists of regiments in 
the Register of the Zaporozhzhya Army of 1649, have been examined lexicographically in 
the article. Their origin, phonetic and word formation changes have been considered, the 
number of bearers of each name in the Register has been specifi ed, and the use of names 
in other written memorials from olden times to our time has been recorded. 

Key words: onomastics, Register of Zaporozhzhya Army of 1649, personal proper 
name, lexicography, phonetics, word formation.


